Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straite 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI})
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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Automotive Group —-

/ %:9-’{%

ITALY Delivery Note
0235 455
e AWK [0 i
~)9{ 9} 5) LUeferer-Nr, Liefarschein Dalum
Gotafoumsiseur  Bon s rdson Dets
13‘0216‘ 94‘1 91001046
10) [he 2elchen 11} Bestallung/Crder/Commande 10} Zusatzdalen des Bestellers 12) Unsere Ableilung 13) Tol/Fax Durchwahi 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Addillonal Customer Data Qur Depariment Phone/Fax Extension Cur Order No.
Volre riférence 5500039164 Q000 Indie, tomplém, clent MNolre départamant TélFaxinlérme Notra ordre no.
0000013852 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Vi Way of Ship loda d'expédition | frel 20} unfral 21) Vemackungsar 22y Versandzelchen 23} Gesamtgewicht kg/ Welght kgs / Polds kp
forwa_rgier HIVO . I?r:?co :gl?ladi: ;%zﬁndu'emballagn ﬂgﬁﬁilir::%tﬂiﬁ T'arwol brutio/grossbnut netlo/not/nol
Spedition Schweitzer X |see below see document 7.824 6.984
25) Vi ift/Shipplng Address/Ad! dexpédilion 28} Abtadestelle/Unload Location/Lleu da déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos. 28) MatenaIKunde!CusiomerPanIRéfémncaCIient 20 Mulaﬁamataﬂaméférence a0) Menga 31} Einhelt
Item Ander /Englneer i giDesc Quantity Unit
Foste Kundench h ot CIIant F- d Je/Production bateh/Lot gie pr Quantité Unité
Li charge/V: JLoLF
010 2516089390 111283-00 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shatft outer
DEW 104306 3 566489
5000013570
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
020 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 104396 3 566489
5000013578
20MnCrS5 o
Abnahmepriifzeugnis 3. 4 na‘cﬁ"E “1' E -NAGEL s,
CCEITAZIONE MERCE
030 2516069390 111283-00 Quantita dichiarata:  €¢ ¢o 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Quantita effettiva;
DEW 104386 3 566489 Tipo Imbataggio:
5000013572 Quantita Imballi: & '
20MnCrs5 Conformita alle schede d'imballo: C@
Abnahmeprifzeugnis 3. bsiacihEN %jgo [ Pt
Firma .
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEOQ:  AEOF 104198

Country of origin; DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Dellver&/ are binding. Other, conflicting or deviating custemers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trada and Delivery can ba reviewed under https:/fiwww.hirschvogel.com/en/agb.html ,

Hirschvoge! Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Briicher, Dr, Alfons Hitscher

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADESTXO(X

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DEGS 7035 1080 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayemn LB, Minchen, Curency: EUR, IBAN: DE28 7005 Q0G0 0004 1695 46, BIG: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, DUsseldorf, Gurrency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00
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Hirschvegel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strae 6 « 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denkiingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvoge! Autormotive Group

Delivery Note

o

Il

Lieferscheln

Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204

5) Lieferer-Nr.
Supplier Na, Delivery note Date
Code fournisseur Bon de livralson Date
91001046
10) IhrZelchen 11} Bestellung/Omder/Commande 10} Zusatzdaien des Beslallers 12} Unsere Abteilung 13} TelJFaxDurchwahi 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Additlonzl Customer Data Cur Depariment PhonelfFax Extenslon Qur Crder No.
Votre référance 5500039164 0000 Indic. compldm. client Notre départentent Tél/Faxintéme Netre ordre no.
0000013852 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) VersandaryWay of Shipment/Mode d'expédition| frel  20)| unitel 21} Vempackungsan 22) \sa'e;salndzelcr:n 23) Gesanmgewicht kgf Welght kgs / Poids kg
forwarder HIVO . fpr:fm gzgﬁ% ;izfr:f'emballnga Idr;gﬂﬂlgmi dse Yanvol bruttolgrossrut netto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 7.824 6.984
25) Versandanschiif/Shipping Address/iAdresse d'expédition 26) Al lie/Untaad 1 lon/Lleu da déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos, 28} MaleralKunda) art/REL4T Tlant 28) MateralMateral/Référence 30) Menge 31} Einhen
ltem Anderungsstand/EngineeringChange/Elat Technique /D plion/C p Cuantity Unit
Posle Kun b G .:' J"D; .:.:::?.l-l-em Froduktlonscharge/Production batchit.ol du production Guantité Unité
040 2516069320 111283-00 280 pec
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 104396 3 566489
5000013573
20MnCrs5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
050 2518069380 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVYOGEL Input Shaft outer
DEW 104396 3 566489
5000013571
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
060 2516069390 111283-00 280 pec
06 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 104396 3 566489
5000013569
20MnCrS5

Incoterms 2020;

FCA Denklingen
Country of origin; BDE

AEQ:  AEOF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are,not accepted by us and do
not become part of any contract. Gur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https://www.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 OO, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Wellhelmn, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1VWHM

Bayem LB, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXCK

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW.Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQS 5006 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADEST&00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Executive Board: Frank M, Anisits,
Dr. Thomas Briicher, Dr. Alfons Hatscher

213



®
> Hirschvogel
: Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Fhone +49 8243,291-0
Fax +49 82431991-001
hug@bhirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirsehvoge! Umforrntechnlk GmbH
d Hirschvogel Automotive Group

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Straie 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

ITALY Delivery Note
5 = iy S e TR
200407 stoir
5)  Leferer-Nr. Lieferschein Datum
SupplisrNo, Drelivery nole Date
Codea foumnisseur Bon da [ivraison Data
91001046
19) IhrZelchen 11) Besiellung/Order/Commande 10} Zusatzdalen des Besteliers 12) Unsere Ablellung 13) Tel.fFax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference AddHlanal Customer Data Qur Department PhaoneiFax Extenston Our OrderNa.
Volre riféranca 5500039164 0000 Indtic. complém. chient Netre département TélFaxntéme Natre ordre no.
0000013852 0805 8580 HUG-LGT/Da8S 6552/002
18 Vvay of Ship Moda d'axpddition I'reli 20} unfrelld 21) :ercpidackungsarl 22 \Sr;:sa?dzﬁn:(usn 23) Gesamtgewicht kg/ Welght kgs / Palds kp
forwarder HIVO Fanco portd Made dembaliage Identfication do Fenvoi brullefgrossfbrst natioatinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 7.824 6.984
25) Versandanschrift’Shipping Addross/Adresse d'expédition 28) Abladestelle/Uniond Lecetian/Lleu do déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos 28) MaterlalKunde/CustomerParl/RéférenceClient 20) MaledelMaterial/Référence 30} Menga 31} Einhelt
lem AnderungsstandiEngineerngChange/Etat Technique Bezelchnung/Description/Description Quantity Unit
Foste ;’ dencharge/CustomerBatchil .;:: :'::‘Ilent P on bateh/Lol du preducti Quantith Untts
070 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 104396 3 566489
5000013579
20MnCrS5
Abnahmeprilifzeugnis 3.1 nach EN 10204
080 2516089390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 104396 3 566489
5000013574
20MnCrS5
Abnahmepriifzeugnis 3.1 nach EN 10204
15162 161 8 pc
HESON 15/62
Gesamisumme/Total quantity 2.240 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
43578399 - 43582806 280 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: OE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Dalivery ara binding. Gther, conflicting or daviating customers” General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not bacome part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under htips://www.hirschvogel.com/en/agb.htm! .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberfand, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Minchen, Curmrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Cumency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Curency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umtormtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRE 23817
Executive Board: Frank M. Anlsits,

Dr. Thomas Brilcher, Dr. Alfons Hétscher 33



Hirschvogel

Umformtechnlk GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Germany
Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)

ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone
Fax

+49 8243 291-0
+49 8243 991-001

hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Automotive Group

Inspection certificate 3.1

5) Lleforer-Nr. Lisferschein
Suppller No, Delivery note
Coda fournlsseur Ban de livraison
91001046
10} IhrZeichan 11) BeslallungiOrder/Commande 10) Zusalzdaten des Basiellers 12} Unsere Ablellung 13) Tel#Fax Durchwahi 14) Unsers Aufirags-Nr.
Your Reference Additional Customer Data CQurDepariment Phone/Fax Exiension Cur Onder No.
Votre rdiérence 55000391 64 00001 Indic. complém, client Notre département Tél/Fax intdme Nolre ordre no.
0000013 HUG-LGV/ 5614 79300 50160059
10) Vi 1y of Shig tMode d'expédilion] el 20)| unfred 21) Verpackungsart 22} Versandzelchen 23) Gosamigewicht ka/ Welght kgs / Poids kg
forwarder HIVO ?rgi:oo ::ﬁan}g :ﬂigg:?ambaﬂane ET!EE:IEHL;T«;S; Tenvol bruttofgross/brut netto/net/net
Spedition Schweitzer X see document 7.824 6.084
25) v ifUShipping Address/Adi d'expédition 26) Abladestella/Unlond Locatien/Lleu de déchang
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 190 18
70026 MODUGNO (BARI)
27) Pes. 28) MaleralTeil-Nr. 20} MateriatMaterial/Référence 30) Menga 31) Einheil
liem Cuslomer Part No. H fiption/Di Quantity Uni
Poste Référance du client Produktionschamge/Preduciian balehLot du production Cuantité Unlié
010 2516069390 111283-00 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer
DEW 104396 3 566489
20MnCrS5
Item Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,200 0,000 0,500
cquotient Al / N 2,8 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 19,0 8,0
Grain size 8-9
CL K3 (Oxide) < 30,00
Hardness (HB) HB 202 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
c 0,180 % Si 0,240 % Mn 1,200 % P 0,009 % S 0,024 %
Cr 1,180 % Mo 0,050 % Ni 0,160 % Cu 0,100 % Sn 0,010 %
Al 0,0310 % v 0,010 % Ti 0,0010 % B 0,0004 % Nb 0,003 %
La 0,001 % N 0,0110 % Pb 0,002 % As 00,0030 % Sb 0,002 %
O < 25,0 ppm H < 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 45,0 44,0 43,0 39,0 36,0 34,0 33,0 31,0
This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Autharized inspection representative: B. Kast/ QMW

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, [BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayermn LB, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Mdnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DE&2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEQ5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvoge! Umformtechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Executive Board: Frank M. Anisits,

Dr. Thomas Britcher, Dr. AYons Hatscher
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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 20007740 vom 01.10.2020

(I

Ludwigsburg, 01.10.2020
Seite 1 von 1

1 A];sandarl Expedil.aur

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beffrderung unterliegt trotz einer ge-
gentelligen Abmachung den Bestimmungsn

Ce transport est soumis, nonobstant toute
clause conptraire, & la Convantion relative au

86920 Denklilingen des Obereinkemmens Cher den confrat do transport International des
Beflirderunpsverirag im Intern, marchandises par routa (MR).
StraBengbterverkehr (CMR).

2 Empfénger / Dastinalalre § FrachtfGhrer / Transporteur BEI.'IUtZtB Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. B-08-019-6-0158
VIA DE!I CICLAMINI, 4 Intern, Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strale 23
ITALIEN 71634 Ludwligsburg

3 Auslleferungsort des Gules / Kisu prévu pour la livraison de la marchandisae

Ortf Lieu NMODUGNO
Land/Pays  |talien
Datum/Date  06.10.2020

Zeit/ Temps

4 Ort und Tag der Obamahme / Lleu ot date de la prise an charge da la

marchandise
Ort/Llau Denklingen
Lend/Pays  Deutschland Zeit/ Temps

Datum/Date  01.10.2020

7 Nachfolgendar Frachtféihrer / Transporleurs succassifs

Benutzte Gen.-Nr.;

& Belgefigte Dokumente / Documents annexas

§ Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtithrer /

Résarves et observations des transporieurs

9 Pos. 4 Zeichen/ir. 14 AnzehlderLM 42 Ast der 13 Bezeichnung des Gutes 44 Gewicht, kg 45 Umfeng

No. Marques et numéros Nombre das colis Verpackung Nature de la marchandisa Poids, kg m
1 82701772 16 COLLI Gefriebeteile 15.039 4517
2 B2101774

Summe: 15.039,00

16,00 COLLI
4 6 Anwelsungen des Absenders 47 Angabenzur Ermittlung der Tarifkilomater mit GrenzGbergingen
von bls km

1 8 Frachtzehlungsanweisung/ Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfanger

21 Besondere Veralnbarungen f Conventions pariiculieres

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Unterschrift und Stempsl des Absendars
Signature ot fimbre lexpddileur

Unterschrift und Stemps! des Frachtfdhrers
Signature et timbre du transportour Veri ﬁ

19, Amliches Kennzsichan Nutzlastint | yolistandig und in Susserlich guter Beschaffenheit tbermnommen
Anhanger Die Ladungssicherung ist geméss der gesetzlichen Vorgaben
Falver durch den Fahrer erfolgt,

29 Benutzter Grenzibergang 5 ﬁt; 27’%3%0—%0 A Oemgf\apg u{]s g-a% e’r;._ Daiuml Date

- 12481 Cielamind b

20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH |23 SCHWEITZER GmbH & Co. MAa B?ﬂ.&.ﬁ Modugno (B A)

D-86820 Denklingen D-71634 Ludwigsburg T ODUGNO

bt

"Ricevirtq

[

E%(schnﬂ und Stempel des Empféngers

ifat I'b_ﬁﬂl[ngrsfledishnatalra

SSstqualita e quantity”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (071 41) 24 51-0

Telefax (071 41) 24 51-22

Geschaftsfilhrer: Axel,
Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Intermet: www.schweitzer-ogistik.de

Friedrich, Ingrid und Jens Schwaitzer

COMMERZBANK

Kento: 0501540600

BLZ: 60480008

IBAN: DE13 8048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



